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TANITIM VE ELESTIRI YAZILARI

Bir terciime faaliyeti ne kadar basarili olursa olsun siiphesiz
miitercimin yorumundan birtakim izler tasir. Buradan bakildiginda
her medl sahibinin ortaya koydugu mealin, miitercimin anlam diin-
yastyla paralellik arz edecegi sonucu ortaya cikar. Su halde her
mealin 6znellikle malul bir tecriibe {irtinii oldugu bastan kabul
edilmelidir. Nitekim kisi ya da 6znenin kendi kendisinin bilincinde
olan perspektif ya da bakis acisini, insanin algilarinin daha ziyade
onun algilar ve ihtiyaclariyla, algilayanin beklentileriyle belirlendi-
gi durumu ifade eden 6znelligin' 6yle veya boyle bir sekilde yoruma
etki ettigi bilinmektedir.

Oznellik acisindan bir mukayese yapildig1 takdirde gerek
mealde gerekse tefsirde 6znelligin alabildigine genis bir alan bul-
dugu soylenebilir. Soyle ki, anlama ve yorumlama faaliyetinin 6z-
nesi durumundaki insan, gerek onceden edindigi bilgi birikiminin
kendisine sagladigi anlayis ve degerlendirme diizeyinin, gerekse
icerisinde yetistigi dini ve kiiltlirel cevrenin etkisiyle sekillenen 6n
kabullerinin etkisinden tamamen siyrilmast miimkiin degildir. Bu-
nun yaninda basta Kur’dn olmak iizere dini metinlerin mahiyet iti-
bariyle ¢ok boyutlu anlam ihtiva etmesinin? onlar1 subjektif anlam-
landirmalara acgik metinler haline getirdigi de diistintildiigiinde
yorumun 0znellik boyutu daha bir 6n plana ¢ikmaktadir. Yine mii-
tercimin ya da mdiifessirin klasik tefsir kaynaklarindan yararlanma
asamasinda bu kaynaklarda yer alan farkl tevillerden birini tercih
ederken olusturdugu metnin anlamina subjektiflik katmasi da s6z
konusudur. Bu siirecin dogal bir sonucu olarak hem tefsirler hem
de mevcut Kur'an terciimeleri arasinda ciddi anlam farkliliklar
meydana gelmektedir. Bu sebeple Kur’an’in farkl bir dilde terciime-
si olan meali hakkinda, “Iste bu Kur'an’dir” gibi bir yargida bulun-
ma imkani1 bulunmamaktadir.

Kur’an’in anlasilmasi yolunda yiiriitiilen ilmi faaliyetlerin, 6zel-
likle meal caligsmalarinin, makul olciiler cercevesinde yapilacak
elestirilerle olgunlasacagi izahtan varestedir. Bu cercevede mealler
konusunu ele alan her tiirlii degerlendirme, elestiri, tavsiye, yontem
arayislari takdire deger calismalardir ve cok biiyiik 6nem tasimak-
tadir. Bu olumlu cabalardan biri de 28 Aralik 2019 tarihinde Kura-
mer tarafindan icra edilen “Kur’an Mealleri ve Metin-Merkezci Yo-
rum Sempozyumu” olmustur.

1 Ahmet Cevizci, Felsefe Terimleri Sozliigii (istanbul: Paradigma Yayinlari, 2005), 264.
2 Bu konuda 6rnek bir calisma icin bkz. Mesut Okumus, Kur’an’in Gok Boyutlu Okunu-
su(Imdm Gazzdlf Ornegi) (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2017).
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Hemen belirtelim ki sempozyum meal cesitleri/bicimleri, meal-
ler arasindaki metodolojik farkliliklar, meél yaziminin tarihsel, psi-
kolojik, kiiltiirel ve siyasal boyutlar1 basta olmak iizere ilgili konu-
larda bilgilendirici ve ufuk acici olmustur. Ayni zamanda Kur’an
mealleri ve metin-merkezci yorumun dini anlamadaki olumsuz ve
olumlu yo6nlerini tekrar diisiinmeye imkan saglamistir.

Sempozyum Kuramer bagkani Prof. Dr. Ali Bardakoglu'nun agi-
lis konusmasiyla basladi. Bardakoglu'nun s6zleri biiyiik oranda ilmi
hosgoriiniin 6nemi ve gerekliligi {izerinde yogunlasti. Ardindan
Bardakoglu Kuramer’in mevcut calismalarindan ve gelecekteki plan-
larindan s6z ederek konusmasina son verdi.

Uc oturum olarak icra edilen sempozyumun ilk oturumuna
Prof. Dr. Yasar Diizenli moderatorliik yapti. Diizenli, giris konusma-
sinda Kur'an’t anlama noktasinda muhataplarin yakin ve uzak mu-
hataplar olarak ikiye ayrildigini belirtti. Cagdas donemde yasayan
bireyler olarak bizlerin uzak muhataplar konumunda oldugumuzun
altini cizerek hem cografyanin hem de dil olgusunun bizim yasadi-
gimiz anlama probleminin temelinde yattigimi vurguladi. Kur'an
anlama hususundaki bu zorunlu mesafenin bir nebze kapatilmasin-
da ise meadllerin 6nemli bir islev gordiigiine dikkat cekti. Arapca
bilmeyenler acisindan Kur’an’la kurulan anlama iligkisinin temel
adimini mealler olusturdugu icin bu tespitin dogru oldugu kanaati-
ni tastyoruz. Ne var ki bizce burada dikkat edilmesi gereken 6n
onemli husus meallerle ilgili siirecin zaman icinde nereye evrilecegi
meselesidir. Diger bir ifadeyle zaman icinde Kur’an cevirilerinin
hangi yola girecegi ya da meaélcilik gibi akimlarin olusturdugu prob-
lemlerin {iistesinden nasil gelinecegi, izerinde diisiiniilmesi gereken
miithim bir problem olarak karsimizda durmaktadir.

Oturumun ilk tebligi Prof. Dr. Omer Ozsoy’un “Kur'an Mesaji-
nin Anlasiimasinda Meallerin Yeri ve Islevi (Meal Merkezli Din An-
layiginin Genel Karakteristigi)” baslikli sunumu oldu. Ozsoy’un su-
numunda ¢ogunlukla elestirel bakis ve metaforlar {izerinden konu-
ya yaklasim hakimdi. Ozsoy, saysi ii¢ yiize ulasan Kur'an cevirile-
rinden dolay1 meél yazma faaliyetinin siradan hale geldigini belirt-
tikten sonra meallerle ilgili Ingilizce, Arapca ve Almanca dillerinde
bir hayli literatiiriin olustugunu, bu calismalarin hem teorik hem de
hermenotik acidan meseleyi degerlendirdigini aktardi.

Konusmasinda ceviri problemine de deginen Ozsoy, ceviri faa-
liyetiyle ev nakliyesini bir yoniiyle birbirine benzetti. Nakliye sonra-
sinda hicbir seyin eskisi gibi olmayacagindan hareketle ¢eviri sonra-
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sinda ortaya cikan metnin de orijinalinden farklilik tasiyacagina
vurgu yapti. Bu benzetme meseleyi anlasilabilir kilma acisindan
dikkat cekiciydi. Zira geviri esnasinda kaynak dilden ziyade hedef
dilde bazi degisikliklerin ya da doniistimlerin vuku bulmasi kaci-
nilmazdir. Netice itibariyla ceviri siireci birtakim sikintilarla malul
oldugu icin her Kur'dn cevirisinin benzer problemlerle yiiz yiize
kalma ihtimali ¢ok yiiksektir. Ancak kanaatimizce Kur'an cevirisi ile
ev tasima metaforu genel hatlan itibariyla birbirine benzese de
esasinda detaylar1 bakimindan birtakim farkliliklar1 barindiran iki
olgudur. Su halde bu iki olgunun birbirine tam olarak uyup uyma-
dig1 konusu tartismaya acik bir konudur. Nitekim dini metinlerde
inséilik hakim oldugu icin burada hem metin hem mesaj acisindan
meseleye yaklasmak gerekir. Ciinkii bu insailik 6zelligi, onlar1 hem
hayatin icine miidahil kilmis hem de hayatin iistiinde, olup bitene
askin bir konumda tutmustur. Namaz emri, ona ittiba edenlerin
ikame ettikleri namazlar {izerinden hayata miidahil olurken, zaman
ve mekan {istii bir teklif olarak agkinligin1t muhafaza etmistir. Bura-
dan bakildiginda dini metinlerin anlasilmasi, 6ncelikli olarak, teorik
bir sorun olmaktan cok pratik bir meseledir. Ancak pratigin teori-
si/amelin nazariyesi olarak s6z konusu olabilmektedir.> Dolayisiyla
dini metinleri cevirenlerin bu temel 6zelligi g6z 6niinde bulundur-
mas1 gerekir. Zira ceviri sadece anlamin basitce naklinden ibaret
degildir.

Dini metinlerin ¢evirisi bakimindan Islam diinyas: ile Bat1 diin-
yasini kargilastiran Ozsoy, Kur'an cevirileri noktasinda Miisliiman
diinyanin hassas/cekingen davrandigini soyledikten sonra bunun
altinda yatan sebebi Hristiyan diinyadaki ceviri algisiyla Miisliiman
diinyadaki ceviri algisinin farkliligiyla izah etti. Zira halihazirdaki
Tevrat ve Incillerin bizzat kendilerinin zaten terciimeden ibaret
olup orijinallerinin mevcut olmadig1 icin batinin mukaddes kitap
algisindaki bu anlayisin/diisiincenin malum sonucu dogurdugunu
ifade etti.

Kur’anin sahit olmadigimiz bir zaman ve zeminde inmesinden
dolay1 Kur’an ile aramizda bir “epistemik mesafe”nin bulundugunu
one siiren Ozsoy, bu mesafenin aym zamanda bizim tarihselligi-
mizden kaynaklanan bir engel oldugunu soyledi. Bu epistemik me-

3 Tahsin Gorgilin, “Kiiresellesen Diinyada Din Dilinin Yeri ve Dini Metinleri Anlama
Sorunu”, Din Dili, haz. Ahmet Baydar (istanbul: Kuramer Yayinlari, 2015), 199. Ayri-
ca bkz. a. mlf. Anlam ve Yorum: Dini Metinlerin Anlasilmast ve Yorumlanmast (istan-
bul: Gelenek Yayinlari, 2003), 11-31; 137-167.
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safenin bir sekilde kapatilmasi gerektigini, bunun da Kur’anin diin-
yasini anlamakla, indigi tarihsel yapiy1 bilmekle miimkiin olabilece-
gine isaret etti. Buradan anlayabildigimiz kadariyla Ozsoy, Kur'an’t
anlayabilmenin en 6nemli yollarindan biri olarak siyer ve siinnet
bilgisinden azade kalinamayacagini vurgulamaktadir.

Ozsoy, Kur'an cevirileri baglaminda bir ayet ya da surenin cevi-
risi yapilirken “soylenebilirlik” adim1 verdigi bir kriteri giindeme
getirdi. Bu kritere gore yedinci ylizyilda “alak” kelimesi icin “embri-
yo” denmesi miimkiin degildir. Yani cevirmen bir kelimeyi ya da
dyeti terciime ederken yedinci asirda ya da niizul asrinda olmayan
seylerin “soylenebilirlik” ihtimalini daima g6z oniinde bulundurma-
lidir. Dolayisiyla bu kriter cercevesinde 19. ve 20. yiizyilda yazilan
biitlin medllere tekrar nazar etmek gerekmektedir. Ancak bu nokta-
da “soylenebilirlik” kriterinin kismen tavzihe muhta¢ oldugunu
sOylememiz gerekir. Zira gerek niizul doneminin gerekse sonraki
donemlerin insanlarinin bir dyeti ya da adyette gecen bir kelimeyi
farkli anlayabilmesi muhtemel bir durum oldugu gibi anladiklarini
farkl sekillerde ifade edebilmeleri de imkan dahilindedir.

Kisaca belirtmemiz gerekirse, 6zgiin anlama ulasmak cok
onemli ama bir o kadar da zordur. Bu siirecte kilit nokta niizul do-
nemini iyi tahlil etmek ve ilk muhataplarin anlam diinyasina asina
olmaktir. Buna ilave olarak hicri ikinci ve {iciincii asirdaki anlam
cevresi ve ilk eserlere miiracaat hayati 6neme sahiptir. Bundan do-
lay1 Kur’an’1t anlamaya ve ceviri yapamaya calisirken hicbir rivayete
dayanmayan ve klasik metinlerde yer almayan bilgilere ihtiyatla
yaklagsmak gerekmektedir.

Birinci oturumun diger sunumu “Tenzil Dénemi Sonrasindaki
IImi ve Mezhebi Gelismelerin Meallerdeki Yansimalar1” bashgiyla
Prof. Dr. Mustafa Karagoz tarafindan yapildi. Karag6z, meélin tefsir
ilminin bir meselesi olup olmadigina dair soruyla sunumuna basla-
di. Ardindan meal olgusu karsisinda mutlak kabul ya da red yerine
dogru tavrin ne olmasi gerektigi izerinde durarak meal meselesine
saglikli bir yaklasimin nasil olmasi gerektigi {izerinde durdu. Bu
cercevede meadlin tevil degil tefsir tarafinda yer almasi gerektigi,
tenzil doneminden sonraki manalarin meéle yansitilmasindan uzak
durulmasi gerektigi gibi birkag ilke siraladiktan sonra tefsirin perge-
lin sabit ayagini tevilin ise pergelin degisken ayagini olusturdugunu
vurguladi. Karagdéziin vurgusunda gecen pergel metaforunun te-

AAAAA
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miimkiindiir.* Ancak Karagoz'iin bu ilkelerinin yeniden g6zden
gecirilmesi gerektigini diisiiniiyoruz. Soyle ki, meale dogrudan tef-
sirin tarafinda yer verilmesinden kastedilen hususun muglak kaldi-
g1 ifade etmemiz gerekir. Ote yandan ilk dénem kaynaklarinda
birbirine zit pek c¢ok rivayet/haber varken dogru anlama ulasmanin
nasil miimkiin olacag ve tenzil donemine gitmenin anlama sorun-
larinin tamamini ¢oziip ¢6zemeyecegi meselesinin vuzuha kavustu-
rulmasi gerekmektedir.

Dini muhtevali metinlerin meéllere yansima bicimlerinden bah-
seden Karagoz, din, hidayet, dalalet, fitne vb. gibi ¢cok anlamli keli-
melerin meallerdeki kullanim bicimlerinden hareketle konuyu so-
mutlastirmaya calisti. Bu kapsamda fikih ilmi ve terminolojisinin
meallerdeki yansimalar1 baglaminda “fikih”, “salat”, “yesteftineke”
lafizlarinin; kelam ilminin ve mezhebi yaklagimlarin meéllerdeki
yansimalar1 baglaminda “sefaat” ve “haleka” lafizlarinin; tefsir ve
Kur’an ilimleri terimlerinin meallerdeki yansimalar1 baglaminda ise
“dyet” ve “tevil” kelimelerinin muhtelif anlamlandirmalar iizerinde
durdu. Yine tasavvuf ilminin ve terminolojisinin meallerdeki yansi-
malar1 baglaminda “nefs”, “can”, “ruh”, “yakin” kelimeleri ve anlam
degisimleri iizerinde yogunlasti. Ayrica son donemde revac bulan
ilmi/bilimsel tefsir egiliminden kaynaklanan terciime sorunlarina
degindi.

Gorebildigimiz kadariyla Karagoz'iin iizerinde durdugu ana fi-
kirlerden biri, meal yazmanin asil amacinin Kur’an’1 toplumla bulus-
turmak olmasi gerekirken zamanla c¢ok farkli amaclarla meéllerin
yazildig1 realitesidir. Bu noktada Karagoz'iin teklifi ise meallerin
hazirlanma gerekcelerinin yeniden giindeme getirilerek meal ya-
zarken asil hareket noktasinin ve amacin ne olmasi gerektiginin
dogru tespit edilmesi yoniinde oldu.

Son olarak akici ve akilda kalici bu tebligin -dinleyebildigimiz
kadariyla- bashig ile icerigi arasinda kismen uyumsuzluk oldugunu
ifade etmek istiyoruz. Zira “tenzil donemi sonrasindaki ilmi ve
mezhebi gelismelerin meallerdeki yansimalar1” baglhigini tasiyan bu
sunumda c¢ogunlukla basliktan uzak bir icerik iizerinde durulmus,
ilmi ve mezhebi yaklasimlarin meallerdeki yansimalar1 iizerinde pek
fazla durulmamustir.

4 Maétiirld?'nin tefsir ve tevil ayrimi icin bkz. Ebi Manstir Muhammed bin Mahmtd
Matiiridi, Te'vilati’l-Kur’an (Tevildtu Ehli’s-Siinne), thk. Ahmed Vanlioglu-Bekir Topa-
loglu (istanbul: Mizan Yayievi, 2005), 1/3-4.
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Sempozyumun ikinci oturumu Prof. Dr. Hasan Elik baskanli-
ginda gerceklesti. Elik, kisa giris konusmasinda Kur'an'in ilahi ve
metafiziksel boyutundan ziyade beseri boyutunun 6n plana cikaril-
masinin 6nemine dikkat cekti.

Bu oturumun ilk konugmasini Prof. Dr. Mustafa Oztiirk, “Meal”
Kavraminin Mahiyeti, Tarihcesi ve Meélcilik Tecriibesi” baslikl1 teb-
ligiyle yapti. Oztiirk, tebligin muhtevasinin genisliginden dolay1
basliklar1 6zetlemekle yetindi. Bu baglamda konusmasini daha ¢ok
mealin tanimi, tarihcesi ve mealcilik tecriibesinin iizerine bina etti.
Bu temel cerceve dahilinde “meal” tabirinin ilk ne zaman kullanil-
digi, bu kullanimin yayginlagsmas: ve hiisn-i kabuliinde Elmalili
Hamdi Yazir'in roliinii, meél kavraminin ortaya cikisinin siyasi-dini
arka planini hiilasa etmeye calist. Oztiirk’e gére ulus devlet, milli-
yetgilik ve modernizm gibi faktorler meéli ve ardindan mealciligin
yiikselisini tetiklemistir. Bu kapsamda Oztiirk, meélin asil itibariyla
siyasi-dini bir anlam havzasina sahip oldugunu, Elmalili Hamdi
Yazir'in meél kavramina getirmis oldugu tamimla® bu alanda yeni
bir kulvar actigini 6ne siirmiistiir. Gorebildigimiz kadariyla Oz-
tirk’iin sunumu boyunca dile getirdigi hususlarin tamami daha
once kaleme aldig1 benzer konudaki calismalarinin kisa bir tekra-
rindan ibaret kalmistir.®

Oztiirk'iin konusmasinda 1srarla iizerinde durdugu diger bir
husus ise kelam ilminin tefsirin ve mealin istikametini tayin ve tes-
pit ettigi yoniindeydi. Ona gore meal her zaman kelami bir para-
digmaya dayanmak zorunda kalmistir. Diger bir ifadeyle, kelam
ilmi neredeyse biitiin Islami ilimleri domine ettigi gibi Kur'an'in
nasil anlasilmasi ve yorumlanmasi gerektigini de belirlemis, meél
de bundan kendi payina diiseni almustir. Ancak Oztiirk bu tenkitle-
rine ragmen anlayabildigimiz kadariyla c¢oziime yonelik bir cikis
yolu ortaya koymaktan uzak kalmaistir.

5 Bu tanim sOyledir: “Bir s6zlin manasinin her yoniiyle aynen degil de biraz noksani ile
ifade edilmesidir.” Bkz. Elmalili Muhammed Hamdi Yazir, Hak Dini Kur'dn Dili (Is-
tanbul: Eser Nesriyat, 1979), 1/3.

6 Bu calismalar sunlardir: Mustafa Oztiirk, Cumhuriyet Tiirkiyesi'nde Medl ve Tefsirin
Serencamt (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2013), 7-73; a. mlf. Medl Kiiltiiriimiiz
(Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2008); “Tiirkcedeki Telif/Tercime Medllerin Tani-
tilmas1”, Kur'dn’in Anlasilmasina Dogru Tefsir ve Toplum-Tartismali [lmi Toplantt 03-04
Aralik 2010- ed. Murat Siiliin (Istanbul: Ensar Nesriyat, 2011); “II. Mesrutiyet’ten
Giintimiize Kur'an Mealleri”, Tiirkiye Arastirmalart Literatiir Dergisi, 18 (2011), 139-
189.
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Osmanli déneminde mealin seyrine de deginen Oztiirk, Osman-
lida meal anlayisinin olmadigini fakat Tanzimatla bu durumun de-
gismeye basladigini, yeni bir anlama ve okuma biciminin kendini
gosterdigini, yeni bir insa faaliyetinin zuhur ettigini aktardi. Ote
yandan meallerin kendi icinde de bir gelisim seyri olduguna isaret
eden Oztiirk, Tiirkiye’nin siyasi ve toplumsal déniisiimlerine paralel
olarak mealler acisindan 1960’a kadar farkli bir dénem, 1980’a
kadar farkli bir donem, 2000’den sonra ise yeni bir donemin basla-
digin1 savundu. Son donemlerde ise daha ¢ok anlam ve yorum mer-
kezli meallerin arz-1 endam ettigini, bu siirecin ise Muhammed
Esed’in The Message of the Qur’an’ isimli eserinin Tiirkceye cevril-
mesiyle basladigini soyledi. Ardindan Mustafa Yildinm’in Yiice
Kur’dn ve Actklamali-Yorumlu Medli® ve Hasan Elik’in Tevhit Mesaji:
Ozlii Kur’dn Tefsiri® ile bu siirecin devam ettigini ve devam edecek
gibi goriindiigiinii belirterek konusmasini bitirdi.

Oturumun ikinci sunumu Prof. Dr. Mehmet Akif Ko¢'un “Meal-
lerde Anakronizm Sorunu” baslikli tebligi oldu. Felsefi bir kavram
olarak anakronizm, olaylarin gercek diizeniyle anlatilma ve akta-
rilma diizeni arasindaki farklilik, tutarsizlik veya bir seyin bir kav-
ram veya olayin gercek tarihsel baglami disina cikarilmasi olarak
tanimlanmaktadir.’® Diger bir deyisle anakronizmi degisik caglari
birbirine karistirma, bir olayin c¢agiyla ilgili yanilg1 veyahut yanlis
tarihlendirme olarak adlandirmak miimkiindiir. Konusmasinda
anakronizmin mealler iizerindeki yansimalari/etkileri {izerinde
duran Kog, bu cercevede medlleri yazarken nelerin 6ncelenmesi ve
hangi hususlarin g6z ardi edilmesi gerektigini detaylandirmaya
calisti. Bu kapsamda meallerin bir sistematiginin bulunup bulun-
madig, niizul zamaninin dikkate alinip alinmadigi, metne asir1
sadik m1 kalindig1 yoksa anlam-yorum merkezli mi hareket edildigi,
miitercimin Kur’dn’a genel yaklasiminin nasil oldugu, mekki-medeni
ayriminin dikkate alinip alinmadigi, miitercimin zamirlere, deyim-
lere, mecazi unsurlara ve rivayetlere yaklasiminin nasil oldugu,
tabii bilimlere yaklagimi ve ayetleri bilimlerin kaynagi olarak gérme

7 Muhammed Esed, Kur'dn Mesaji: Medl-Tefsir, cev. Cahit Koytak-Ahmet Ertiirk (istan-
bul: Isaret Yayinlari, 1997).

8 Yiice Kur'dn ve Agiklamali-Yorumlu Medli, haz. Abdulkadir Sener, Cemal Sofuoglu,
Mustafa Yildirim (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayin Matbaacilik ve Ticaret islet-
mesi, 2009).

9 Tevhit Mesaji: Ozlii Kur’dn Tefsiri, haz. Hasan Elik-Muhammed Coskun (istanbul: M.U
Ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari, 2015).

10 Cevizci, Felsefe Terimleri Sozliigii, 17.
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egilimine sahip olup olmadig:1 gibi hayati sorular iizerinden birta-
kim sorgulamalarin yapilmasi gerektigine dikkat cekti.

Ideoloji agirhkli anakronizmin biiyiik bir sorun olusturdugunu
aktaran Kog, birkac ceviri tizerinden bu durumu 6rneklerle delillen-
dirdi. Boylelikle ideolojik kaygilarin meél yazarlarini siiriikledigi
konumu goézler oniine sermeye calisti. Meal yazarinin tutumu-
nu/tavrini belirleyen ana unsurun kaynak dile ve hedef dile iyi de-
recede hakim olmasindan 6te Kur’an algisinin hangi yoénde oldugu-
nun altin1 ¢izmeye calisti. Kanaatimiz bu tespitin dogru oldugu yo6-
niindedir. Zira bir miitercimin/meal sahibinin Kur’an algisi, meali-
nin ana omurgasini olusturacak, onu yonlendirecek en temel hare-
ket noktasidir. S6zgelimi bu noktada meél sahibinin sadece ilk an-
lami, sahabe ve tabiini 6ne alan bir yaklasima mi sahip yoksa
“Kur’an her caga hitap eder” anlayisindan hareketle, buldugu her
manay! Kur'an’a yakistiran, herhangi bir 6l¢liye uymayan bir fikri
altyapiya mi1 sahip oldugu olduk¢a 6nem arz etmektedir.

Sempozyumun {iclincii ve son oturumu Prof. Dr. Mustafa Yildi-
rim’'in  bagkanliginda tamamlandi. Yildirim acilis konusmasinda
Kur’an’in hitaptan kitaba uzanan bir siirecin adi oldugunu ifade etti.
Meaél hazirlama isinin zor bir is oldugunu fakat Allah kelamina kii-
clik de olsa bir hizmet kabilinden saygiya layik bir ugras olup asla
bosa gitmeyecegini bizzat bir meal sahibi olarak vurguladi. Mealle-
rin Kuran’in anlamini tamima noktasinda ilk adimi olusturmasina
karsilik asla nihai adim olmayacaginin altini ¢izdi. Kur’ant anlama-
ya katki sagladigi icin meallerin bu kadar ¢ok olmasinin zararl de-
gil aksine faydali olduguna inandigini belirtti. Ancak her meélin
sistemli ve bir yonteme bagh olmasi gerektigini, her mealin giris
kisminda mutlaka o meéalin metoduna dair bilgi verilmesinin sart
oldugunu ekledi.

Bu oturumun ilk tebliginde Doc. Dr. Fatih Tiyek, “Meallerde
Baglam ve Otantik Anlam Sorunu” baslikli bir sunum yapti. Tiyek
anahatlariyla mealin tanimi, nicin meéal hazirlamaya ihtiyac hisse-
dildigi, meal yapma ve Kur’an terciimesinin caiz olup olmadigi me-
selesi, medlin Kur'an ile iliskimizdeki rolii hakkinda 6zet bilgiler
verdi. Konusmasinin devaminda ise genel hatlariyla baglamin tani-
mi1, baglam bilgisinin meal yazmadaki vazgecilmezligi, baglama
riayet etmenin dogru anlama ve aktarimdaki 6nemi, zihni hazirlik
yapmadan meal isine girisilmemesi gerektigi ve meallerin yazilma-
sinda eksik kalan hususlardan bahsetti. Kisaca ifade etmek gerekir-
se Tiyek, Kur'an’in i¢ ve dig baglami dikkate alinmadan anlasilama-
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yacagl ve anlasilamayan bir metnin de dogru bir terciimesinin
miimkiin olmayacagini vurguladi.

Son konusmaci olan Prof. Dr. Abdiilcelil Bilgin ise meal yazici-
ligim tetikleyen psiko-sosyal refleksler iizerinde durdu. Tebliginde
elestirel bir yaklasim sergileyen Bilgin, meal yaziciligini harekete
geciren hususlar1 maddeler halinde siralamis ve bunlar tenkit naza-
riyla ele almistir. Bilgin, s6z konusu siraladigi maddeleri bizzat
meallerin 6nsozlerinden alintilar yaparak tahlil etme yoluna gitmis-
tir. Bilgin’e gore kisileri meal yazmaya sevkeden giidiilerden bazila-
11 soyledir: En iyi ve en dogru meéli yazma, farkli bir meal yazma,
ihtiyac kaynakli meél yazma, iddiali bir meél yazma, sorumluluk
refleksiyle meal yazma, sosyal tesvikten dolayr meél yazma, belirli
bir mezhep veya ideolojiyi yansitmak i¢cin meal yazma, tutarli, ko-
lay, anlasilabilir bir meal yazma. Bu reflekslere ¢ogu yayinevinin ve
bazi gruplarin “bizim de bir mealimiz olsun” seklindeki diisiincele-
rini de eklememiz miimkiindiir. Bilgin konusmasinin sonunda hal-i
hazirdaki meal sayisinin ¢ok fazla olmasini dogru bulmadigini ifade
ederek bu kadar mealin hangi ihtiyaci karsilayacagi hususunun
belirsiz oldugunu ifade etti.

Ilgiyle takip edilen sempozyum Prof. Dr. Ali Bardakoglu'nun te-
sekkiir ve kapanis konugmasiyla sona erdi.

Bu 6nemli sempozyum vesilesiyle konu ile ilgili baz1 goriis ve
diisiincelerimizi paylasmak istiyoruz.

Cagdas donemde Kur’dan mealleriyle ilgili edebiyatin oldukca
fazlalagsmasi, 6niimiizdeki siireg icerisinde bu konunun miistakil bir
alan olarak ele alinmasimi zaruri kilmaktadir. Sézgelimi medllerin
kaleme alinis gerekceleri, hedefleri, metotlari, muhatap kitlesi vb.
acillardan incelenmesinin ilmi ve akademik acidan bir gereklilik
haline geldigini diisiiniiyoruz. Bu cercevede meéllerin halk dindar-
lig1 tlizerindeki etki alani, halkin itibar ettigi meéller ve bu tercihin
altinda yatan hususlar, halkin Kur’an’t anlama noktasinda meallere
mi yoksa tefsirlere mi daha fazla miiracaat ettigi, gencler arasinda
meallere ragbetin ne durumda oldugu gibi konular arastirilmaya
deger konular olarak 6ne ¢ikmaktadir.

Bugiin gelinen noktada daha 6zel nitelikli ya da halkin belli ke-
simlerini 6nceleyen tefsir ve meal caligsmalarinin yapilmasinin daha
elzem hale geldigini soyleyebiliriz. Zira bugiiniin degisen ve gelisen
sartlarinda dogrudan cocuklarin ya da genclerin anlam diinyasina
hitap eden, onlarin yabanci olmadiklar: bir dil ve iislubu 6ne c¢ika-
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ran tefsir ve meal calismalarina agirlik verilmesi 6nem arz etmekte-
dir.

Kimi meallerde kendini gosteren yontemsizlik problemi meaél
calismasi yapilirken mutlaka bir usuliin/metodun izlenmesinin za-
ruretini gostermektedir. Zira meal sahibi bir usuli izlemedigi tak-
dirde kendi sahsi diisiincesini veyahut Kur'an’in tasvip etmeyecegi
bir manay1 dyete soyletme gibi bir yanlisa diisebilmektedir. Kisaca
usul olmadigir zaman mealler ayetlerin manasini aktarmaktan ¢ok
meal sahibinin diisiincelerini aktarmaktan baska bir vazife icra
edememektedir.

Meallerin coklugu meselesinin de iizerinde diisiiniilmesi ge-
rekmektedir. Zira bu kadar mealin bir ihtiyactan kaynaklanip kay-
naklanmadig1 hususu tartisilmayr beklemektedir. Ayni sekilde meal
sahiplerinin genel itibariyla kimlerden olustugu, bu alanda birikim
sahibi olup olmadig1 da ayr bir arastirma konusudur. Bilindigi tize-
re meal sahipleri arasinda birbirinden ¢ok farkli alanlara mensup
kimseler yer almaktadir.

Meallerde yer alan hatalarin muhtemel nedenleri {izerinde de
durulmasi gerekmektedir. Bu noktada Prof. Dr. Mehmet Akif Ko¢'un
giindeme getirdigi ve pek kullanilmayan “review” geleneginin, bir
baska deyisle tahlil ve tenkid geleneginin aktif sekilde uygulamaya
konmasinin olumlu katki saglayacagi ortadadir. Bu sekilde muhte-
mel hatalar tamamen yok olmasa bile en aza indirgenebilir. Yine bu
yontemle degisen ve gelisen ilmi gerceklere, ulasilan yeni bilgilere
bagli olarak anlamadaki yenilik ve siireklilik saglanabilir.

Tefsir gelenegini/kiiltiiriind iyi bilmeden meal yazmaya giris-
menin bircok hatay1 beraberinde getirecegi de ayrica not edilmeli-
dir. Bundan dolay1 6nce tefsir kiiltiirtinii icsellestirmek ardindan
meal yazimina adim atmak isabetli bir yaklasim olacaktir. Ciinkii
meal yazimi tefsirden daha zor ve sorumlugu daha agirdir. Haliyle
miifessir ya da miitercim tefsir yazabilecek bir diizeye geldigi za-
man ve hatta bir tefsir yazdiktan sonra meal yazmaya niyetlenmeli-
dir.

Son olarak su kritik sorularla degerlendirmelerimizi bitirmek
istiyoruz: Meaéller tefsir okumanin 6niine mi gegiyor yoksa tefsir
okumaya bir yol mu acgiyor? Meallerin tefsir okumayi sonralayan bir
yani var midir? Bir meéle ya da meéllere baglanip kalmak tefsir
okumay1 golgeliyor, o yolu kapatiyor mu?

Bir taraftan bu ve benzeri sorularin {izerinde diisiiniirken, diger

taraftan meallerin Kur’an’t tanima ve Kur’an kiiltiirii olusturma sii-
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recinde 6nemli bir katki sundugu gercegi 6ntimiizde durmaktadir.
Meal okuma yoluyla Kur'an {izerinde diisiinmek, ayetleri/ilahl me-
saji anlamaya calismak, Kur'ant giindemimizde tutmak her hali-
karda olumlu bir gelismedir. Fakat bu ugras bizi tefsirlere gotiirii-
yorsa siire¢ saglikli yiirtiyor demektir. Aksi takdirde sadece
meali/mealleri yeterli gormek en bastan yanlis yola girmek, usulii
yanlis belirlemek anlamina gelmektedir.
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